
IN230900545V01_FR_DE

WICHTIG - BITTE HEBEN SIE DIESE ANLEITUNG FÜR 
EINE SPÄTERE BEZUGNAHME AUF: SORGFÄLTIG DURCHLESEN

MONTAGEANLEITUNG

DE







IN230900545V01_FR_DE

FR

IMPORTANT - CONSERVEZ CES INFORMATIONS 
POUR VOTRE CONSULTATION ULTÉRIEURE:  LISEZ ATTENTIVEMENT

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE

INSTRUCTIONS 
CHARIOT DE KAYAK



Assemblage du chariot de 
kayak

Étape 1 : Ouvrez le cadre et 
déployez la béquille.

Étape 2 : Installez la roue sur 
l'essieu, puis insérez la goupille à 
dégagement rapide à travers l'es-
sieu pour verrouiller.

Étape 3 : Utilisez la sangle pour 
contourner le tube en aluminium, 
passez-la à travers la boucle, puis 
serrez-la. Procédez de la même 
manière de l'autre côté.



Étape 4 : Placez le kayak sur le 
chariot de kayak. Appuyez sur la 
boucle, utilisez l'autre côté de la 
sangle pour passer à travers l'es-
pace, puis serrez-la et desserrez 
la boucle. C'est la même chose de 
l'autre côté.

Étape 5 : Soulevez le kayak d'un 
côté, et vous êtes prêt à partir.
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KAYAK CART INSTRUCT IONS

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

ASSEMBLY INSTRUCTIONS



Assembly kayak cart

Step 1: open the frame and deploy 
the kickstand.

Step 2: Install wheel to axle, then 
insert quick-release pin through the 
axle to lock.

Step 3: Use the strap to bypass the 
aluminum tube, and go through the 
loop, then tighten it. t's the same on 
the other side.



Step 4: Put the kayak on the kayak 
cart.
Press and hold the buckle, use the 
other side of the strap to go through 
the gap, then tighten it and loosen 
the buckle. I's the same on the 
other side.

Step 5: Lift one end of the kayak, 
you can go away.




